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EN NYFUNNEN DIKT AV STAGNELIUS.

Av

ALBERT NILSSON.

Calmar-Posten d. 22 mars 1817 innehaller foljande dikt

Ofver
Fru Doctorennan
Emerentia Brita Maria Bdckerstroms

Dod

Fran himlens boningar den helga timman klingar

Till jordens morker ned: hon slutat har sitt lopp.
P4 morgonrodnans gyllne vingar,

En morgonrodnad sjelf, den rena Sjilen svingar,

Till Skaparns thron, ur grusets verldar opp.

Ren ser hon strilarne af Kérleks Solen spridas
Kring evighetens ljusa strand:

Ren glorian 4t sin hjissa vridas

Och palmen blomstra i sin hand.

Slocknadt, slocknadt &r det oga,
Som i villust och i smirta,
Tacksamt lyftadt mot det hoga,
Religionens tirar grit.

Brustet, brustet &r det hjirta,
Som vid ménniskors eldnde,
Blodde, flammade och kinde —
Dodens kold har isat det.

Flyktad #r den skona Anden,
Misterverket af Naturen:
Sjunken #r den milda handen,
Som de uslas tillflykt var.

8—25386. Samlaren 19265.
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Men af dnglavingar buren,
Sjdlen, lik en hvitklidd Tirna,
Ofver portens sista stjirna,
Hinryckt mot sin brudgum far.

Dér, beprydd af helgonkransen,
Dar i gyllne Sabats-hvila,

Omt tillbedjande i glansen

Af Guds anlete hon stir.

Barn och Make glidtigt ila
Dir den kommande till moéte,
Gréata i den Hogas skote
Kirlekens och frojdens tar.

Allt hvad M&nans ljus beskiner,
Allt hvad dagens 0ga rojer
Skall forvandlas. 1 ruiner
Sjunker hvarje byggnad hir.
Hvarje ros sig vissnad bojer:
Slikter uppstd och forsvinna,
Sekler quilla och forrinna —
Endast dygden evig ir

Den i detta gravkvide besjungna doktorinnan Emerentia
Bickerstrom, f. Hoppenfeldt var vid sin déd 72 ar gammal och
sedan mer dn trettio ar #nka efter prosten i Ljungby pastorat
Anders Bickerstrom. Denne tillhorde stiftets mest bemirkta priist-
mién och hade bakom sig en ganska egendomlig levnadsbana. TUt-
gingen ur ett soldathem i Aby socken, sattes han tidigt i skola i
Kalmar, men méste efter faderns déd pa grund av bristande medel
avbryta skolgangen. Sedan modern gift om sig med skriddar-
mistar Hans Lindmeyer i Kalmar, fick sonen éatervinda till skolan,
dock endast for en kort tid, ty styvfadern arrenderade Ko6lby herre-
gard och sonen méste hjilpa till vid gérdsarbetet med att kora
mjolsickar fran Xolby kvarn till Kalmar. Emellertid uppsade
gardens #gare brukspatron Balzar Georg Hoppenfeldt arrendet och
hérigenom bereddes pojken dnyo mdéjlighet att aterupptaga studierna.
Han kunde da ej ana, att han en gang i framtiden skulle bli bruks-
patronens svirson och drva hans stora formogenhet.

Efter slutad skolgidng inskrevs Anders Bickerstrom 1745 tjugo-
ett ar gammal som student vid akademien i Uppsala. Hir for-
sorjde han sig genom konditioner. En tid var han med sin discipel
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inackorderad hos den bekante wolffianske filosofen Nils Wallerius
och hade formanen av hans personliga umgiinge. Ar 1753 for-
svarade han en kurios latinsk avhandling Om spoken, vilken den
lirde filosofen forfattat och vari denne efter den wolffianska filoso-
fiens stringa metod bevisade spokens existens.® Efter att ha for-
virvat magistergraden i Greifswald tjdnstgjorde Bickerstrom ett par
ar vid domkyrkan i Kalmar som predikobitride till biskop Beronius.
Dérefter utnimndes han 1759 till amiralitetspastor och tjanstgjorde
som sadan pa orlogsflottan under det pommerska kriget. Ar 1765
erholl han Ljungby pastorat i Kalmar stift och verkade dér till sitt
livs slut 1786.

Prosten Bickerstrom var tvenne géanger gift, forsta gingen
med en dotter till biskop Beronius, sedermera Sveriges édrkebiskop,
andra gangen med Emerentia Hoppenfeldt. Det senare giftet vil-
signades med tre barn, vilka alla dogo vid unga ar. I N. Lofgrens
ar 1836 utgivna Tjenstemdn wvid forsamlingarne och ldiroverken wte
Kalmar stft, varur ovanstaende biografiska data hamtats, ges fol-
jande slutkarakteristik av prosten Bickerstrom: »Han var en nitisk
och réttsinnig sjilasorjare, predikade gammal och of6rfalskad
christendom samt gynnade och forsvarade med kraft yngre prester,
som i detta fall tinkte lika med honom. Han inférde, forst af alla
i detta stift, nattvardsungdomens konfirmation uti sina férsamlingar,
héimtande anledning dertill af Kongl. Br. d. 19 Febr. 1718.»

Prostinnan Emerentia Bickerstrom prisas for sin stora vilgoren-
het och sitt fromma kristliga sinnelag. Det heter om henne i den
nyss ndmnda skriften: »Enkefru Doktorinnan E. B. M. Bicker-
strom ... bodde pa Kolby gard, der hon afled d. 11 mars 1817,
altid oforgitlig, icke blott for den betydliga formogenhet hon dgde,
utan #fven for dess frikostiga anvindande till fattiges understod
och andra christliga #ndamal. Westrums nya kyrka i Tjust, det
prydliga socknemagazinshuset i Ljungby, ett fortriffligt orgelverk i
denna kyrka och andra varaktiga minnesmirken af hennes gifmild-
het, skola linge erinra en tacksam efterverld om hennes tillvarelse.
Hon ligger begrafven jemte sin man i en murad och hvilfd graf
under golfvet pad norra sidan i koret af Ljungby kyrka. Grafven
ar tillsluten af en masiv jerndérr och nyckeln inkastad. Doct.
Bickerstroms contrefait forvaras i sakristian.»

! Jfr min uppsats Jakob Fredrik Neikter, Samlaren 1913, dir det limnas en
redogorelse for denna avhandling.
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Ett viltaligt vittnesbord om fru Bickerstroms nobla personlig-
het och varma medkidnsla for de fattiga utgor det givobrev, var-
med hon 1804 skinkte Ljungby pastorat det hir ovan nimnda
sockenmagasinshuset. Ur det vidlyftiga gévobrevet, som ir avtryckt
i Calmar-Posten 1818 n:r 32, 34, 37, meddelas hir ett par utdrag:

Mitte intet mitt wilmenta hjerta, min redeliga Sjil blifwa miss-
kidnd eller misstydd af nigon for sddane afsickter, som #ro att forena
med egenkirleken, med ett tomt Lofljud, med den swagheten, att
under ut6fningen af nigot godt, forborga egennyttans alster, eller soka
anseendet i den obestimda Arans fifingeliga glants. Matte afundens,
aggets eller himndlystnadens dalda eller synliga pilar alldrig sira den
oblide bedommarens 6fwer andras gerningar egna hjerta, alldrig triffa
mitt, alldrig stéra Edert, som nu #ren Zgare af detta forrddshus for
hungroga medbroder wara behifwande likar, Behofwets barn, bdde innom och
utom o0ss. Emottagen d&, idlskade Sockneboar! detta Huset som ett
fornyadt vedermile af min Saliga Mans Herda-Nit och Embetstrohet
ibland Eder, sidsom en minnesward ofwer hans arbete och &syftade
nytta ibland Eder, sdsom en wirkan af hans forsta borjade Magazins-
Inrdttning hirstides och min sedermera onskade fortsdttning dermed!
Emottagen det, med Edert allminna samtycke och Bifall, till desse af
mig upgifne och till Edert enhilliga och framtida efterlefwande fore-
slagne Reglor.

§ 8. Till de usle och olycklige i Forsamlingen af Socknarnes
egne Barn och Infédingar, som af Sjukdom, Alderdom, wirkbrutne
lemmar dro Sidngliggande eller i annan néd, utan egit forwallande &ro
s tryckte af jordiskt eldnde, att de hwarken med arbete eller bed-
jande wid andras dorrar, formd skaffa sig ndgot till uppehille, bor af
den A&rligen inflytande Rinte Spannmailen lemnas sisom understod till
hwar och en sidan olycklig och begraten Korsdragare en half Tunna
Spannmil, och pd det att intet Magazinets tillwixt m& hirigenom
hindras eller minskas, si gifwer jag i sddant &ndamal, och till sddane
nodlidande som forut dro nimnde, Tjugo Tunnor Rag, hwilka wid
nistkommande Allhelgonatid, pd Magazinet skola blifwa inlemnade,
och emottagas pd Magazinets 6fwerste waning, som alltid kommer att
forblifwa sidane fattigas Spannmdlsrum af hwilka Tjugo Tunnor, dfwen
utliningar &rligen komma att ske for de fattigas ridkning, emot lika
Rénta som den oOfrige Lane-Spannemadlen, nemligen en half Skeppa pi
Tunnan.

Allt talar for att gravdikten har Stagnelius till férfattare. Det
ir det enda hittills kiinda fall, d4 han limnat ett poetiskt bidrag
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till ndgon tidning. Den gamla doktorinnan Bickerstrom horde till
familjen Stagnelius’ umgingeskrets. Stagnelius hade en ging forut
besjungit henne i ett ungdomligt namnsdagskvide, varur remini-
scenser aterfinnas i gravdikten. Att poemet Pd Emerentias Dag
utgér en hyllning till prostinnan Bickerstrém har B66k redan pa-
pekat i monografien (s. 67). Frian vilket ar detta tidiga alster av
Stagnelius forskriver sig, dr en fraga, till vilken jag lingre fram
aterkommer.

Prostinnan Bickerstrom avled den 11 mars 1817; den 22 mars
star poemet att ldsa i Calmar-Posten. Om Stagnelius vid denna
tid tjdnstgjort i Ecklesiastik-expeditionen, skulle han knappast kunna
vara forfattare till dikten, ty det dr foga sannolikt, att han under
de fa dagar, som forflyta mellan prostinnan Bickerstroms dod och
poemets tryckning i Calmar-Posten, skulle ha hunnit att i Stock-
holm f& underrittelse om hennes doéd, skriva dikten och sinda
den till Kalmar. Stagnelius har emellertid vid denna tid befunnit
sig i Kalmar. Expeditionsdiarierna visa, att han fr. o. m. sep-
tember 1816 till juli 1817 icke mottagit nagra kungliga brev till
renskrivning. Han har dessa ménader vistats i hemmet och han
skrev d4 bade FErdfringen af Ceuta, som spelades i hemmet, och
Wladimir den Store.

Prostinnan Béckerstrom var kind for sin stora vilgérenhet,
och varje poet, som besjong henne, maste naturligtvis prisa hennes
givmildhet, men det &r icke troligt, att tva olika poeter skulle ha
valt samma uttryck och bilder. I poemet P4 Fmerentias Dag
heter det:

Hor tacksamhetens sprdk ur rorda brost,
Se bonens offer-rok i bygdens dalar.

Ur helgedomen af en grinslos sjil

Med tdrens véllust i ett hidnryckt oga

En rdddad usling anfortror Ditt vil

At Dygdens Brudgum, Hjelten i det hoga.

Gravdikten skildrar den doédas himmelsfird, huru hon, som
varit »de uslas tillflykt», fores till sin brudgum — Gud:

Sjunken dr den milda handen
Som de uslas tillflykt var.
Men af dnglavingar buren,
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Sjdlen, lik en hvitklidd Tirna
Ofver portens sista stjdrna
Hinryckt mot sin brudgum far.!

I nistfoljande strof forekommer det iikt-stagnelianska uttrycket
»gyllne Sabats-hvila>:

Dir beprydd af helgonkransen,
Diar ¢ gyline Sabats-hvila,

Omt tillbedjande i glansen

Af Guds anlete hon star.

Man erinras om ett motsvarande uttryck i dikten Amanda, som
med all sannolikhet forskriver sig fran ungefir samma tid — ar
1817 eller mojligen 1818.

Se! sjilarne ila

Vid dodsidngelns bud
Till gyllene hvila

I famnen af Gud.

Man jimfore #ven en strof i den senare teosofiska dikten Brud-
gummen :

Nir hojs jag, frilsad ofver tingen?
Nir skimrar jag i syskonringen?
Nir famnar mig ¢ gyline ro,

Han, mina tankars A och O.

Huru stagneliansk #r icke dven forgingelsekinslan i sista strofen,
motsatsen mellan de jordiska tingens flyktighet och dygdens eviga
viirde:

Allt hvad Manans ljus beskiner,
Allt hvad dagens 6ga rdjer
Skall forvandlas: I ruiner
Sjunker hvarje bygnad hir.
Hvarje ros sig vissnad bdjer:
Slidkter uppstd och forsvinna,
Sekler quilla och forrinna —
Endast dygden evig &r.

! Det dunkla uttrycket »portens sista stjirna» fir sin forklaring i namnsdags-
poemet, som borjar:

Osterns Portar! 6ppnen Er!
Delos’ Tdrna lampan slicker ete.
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Man kan finna parallellstillen till denna strof bade i odet Tl
Dygden, som &r skrivet 1817, och i dikten Stjernorna, som hirrér
fran Stagnelius’ teosofiska period.

Calmar-Postern innehaller ofta poem, men de dro i allménhet
mycket medelmattiga; somliga av dem #ro rena pekoral. Stagne-
lius’ vackra gravdikt verkar som en aristokratisk frimling i denna
skara. Men hans dikt skiljer sig frin dem &dven till stavningen.
Uppenbarligen gar Stagnelius’ egen stavning igen i trycket. Det
ar utmérkande for Stagnelius att dnda till 1818 stava orden hjirta,
stjdirna och hjissa med 4. Alla tre orden forekomma i dikten
stavade med &. I andra dikter i samma argang stavas ordet hjirta
regelbundet med e; ofta férekommer dven i dessa dikter bokstavs-
typen w i stillet for v.!

Jamfor man det ungdomliga namnsdagspoemet och gravdikten,
s4 forete de bada poemen vissa likheter, men det ligger emellan
dem en rad av ar, som beteckna en oerhord poetisk utveckling.
Nir dr namnsdagspoemet skrivet? Book yttrar ddrom i sin mono-
grafi (s. 67): »Skulle man gissa vad som vore det ildsta av de nu

1 Ur Nr 3

M4 hoppets 6ga pa en mild forsyn
F4 winka lugnet fram till Edert hjerta,
F& winka motgift for hwarenda smiirta

Nr 14 Milt hem

Se! ren hon flitar armen si fast kring mig
torkar min panna med Cheveluren,
hviskar ett vilkommen! uti mitt 6ra, ned till mitt Ajerta

Himmelska drommar! gicken ej mera mitt blodsqualda
hjerta

Nir 23 Efter Therup

Han som en dag skall werlden démma,
Mildt leende wart hjerta bod — — —
Wet, Domarn ser, frin fistets band
Till hjertat forr, dn till din hand

Nir 36 Tante Barbros klagan

Hogmodsandan hwarje sjil besitter,
Den i allas hjertan insteg fatt;

Man sig spokar ut med flirdens glitter
Liksom wore man en docka blott.
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bevarade dikterna, si stannar man infér det blott i en avskrift
bevarade namnsdagskvidet Pd Emerentias Dag (I: 217), iignat den
rika och vilgbrande prostinnan Bickerstrom i Ljungby. Den oer-
hért svulstiga efterbildningen av tidens granna och hogtidliga
kantatstil forrader ndrmast gossen.»

Poemet meddelas hir in extenso:

Pa Emerentias Dag

Osterns Portar! 6ppnen Er!
Delos’ Tédrna lampan slicker,
Natten bifvar, Dagen bricker,
Fosfor 6fver hafvet ler;
Morgonrodnans gyllne lagor
Foda Snillet i mitt brost;
Séngens rokelse min rost,
Andas genom luftens vigor.

Nér dagens hirold nyss sin rosenprydda char
Med purpurfilars spann kring Osterns skyar svingde,
P4 gyllne Skoéldens rand, fran jitteskuldran hingde,
Han Emerentias namn i hulda strdlar bar,
Och Natten flydde hemsk, och dagens rika Brud
Ur vigens famn sin hjessa strickte.
Men, Festens blomsterkronta Gud
Ej Du, — Polymnia ej i Pindens lagerskrud
Mig Diktens elfenlyra rickte;
En helig k#nslas magt, vid morgonfoglens 1ljud
Min rost till glada singer vickte.

O Du! hvars sjil, i helga rosenband,

Vid jorden drojer, att vir kérlek rona;

O! quarblif sent, i lifvets skumma land,

Och skidnk Ditt namn att vinterns dag forskona.
Nir Dygdens kinsla, glédande och 6m

Min svaga hand pd Zitrans stringar forde,
Hvad frojd, om Snillet i en febrisk drom
Med Gudastralen af sin glans mig rorde.
Men harpans silfverljud och Sdngens rost,
Hvad magtlos samklang! hogre stimma talar:
Hor tacksamhetens sprik ur rorda brost,

Se bonens offer-rok i bygdens dalar.

Ur helgedomen af en grinslos sjil,

Med tarens villust i ett hinryckt oga,

En riddad Usling anfortror Ditt vil

At Dygdens Brudgum, Hjelten i det hdoga.
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Forlorad rinner ej den fromma tar,

Som rérda minnen vid dess altar pressa,
Han kallar Anglars vard i Dina spar

Och gjuter glidjens olja pd Din hjessa.
Med fjedern sinkt i morgonrodnans glans,
Och singen lird i Kastaliders gille

Och locken kront af Snillets murgronskrans,
Jag glansen af Din &ra mala ville.

Men sjilens lyftning fafingt kinslan dref
Mot Diktens zoner. Ack! ur druckna hénder
Foll gyllne Harpan. Sangen #gnad blef

At Helgons chor pé Evighetens striinder.

Som stjernor blixtra opp i Hesperns fjit
Nér Vesterns moln i purpurmantlar holjas,
Skall Du i aldrens stilla Majestét

Af lugna fréjders myriader foljas.

Och sist, ndr sent Din himlaburna sjil,

I helgonstrilar kront af Samvetsfriden,

Ur Mamres lundar hojs, till evigt vil,
Hojs ofver odet, vanskligheten, tiden,
Skall tacksamheten, holjd i Sorgens skrud.
I kénslotarar till Din grafvard skrida,

Och Minnena, vid lutans klagoljud,

Kring helga Urnan, hjertats lager vrida.

Redan B. J. Simonsson har anmiirkt, att man i detta poem
kan hora en fosforistisk klang, och Cederblad har sedan ytterligare
understrukit, att man i poemet mérker intryck av Phosphoros-
prologen. Helt siikert ha de ridtt. Sadan poesi skrevs i Sverige
omkring 1810 endast av fosforisterna, och den unge Stagnelius hade
tvivelsutan gjort bekantskap med tidskriften Phosphoros, d4 han
diktade sitt granna bombastiska fodelsedagspoem. Aven den be-
romda Phosphorosprologen &r ett fodelsedagspoem; den skildrar
den nya poesiens fodelse under bilden av en soluppgéng.

Om denna uppfattning dr riktig, kan Stagnelius’ dikt dateras
till nagot av aren 1811 eller 1812. Den maéste vara senare dn
forsta héftet av Phosphoros, som utkom 1810. Emerentia-dagen,
som var prostinnan Bickerstroms bade namns- och fodelsedag, in-
foll den 23 jan. Dikten bér rimligtvis ha tillkommit vid nagon
familjefest i Kolby, dir Stagnelius deltagit, di han vistades i Kalmar.
Till stiftsstaden fiyttade Stagnelius’ familj fran Gérdslosa pa Oland
forst pa viren 1810. Hostterminen 1811 tillbragte Stagnelius i
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Lund, men har med all sannolikhet vistats i Kalmar under jul-
ferierna; varterminen 1812 har han nimligen forlagt studierna fran
Lund till Uppsala, dit han ankom £f6rst i mars (Books Monogr.
s. 44). Man har alltsi att villja mellan januari 1811 eller 1812
som diktens tillkomstdatum.

Man ligge f. 6. mérke till att Stagnelius dven i gravkvidet har
bevarat spir av kantatformen och att han &dven hir utgar frin sol-
uppgéngsmotivet, fast det fattas symboliskt.

Fréan himlens boningar den helga timman klingar
Till jordens morker ned: hon slutat har sitt lopp.
P4 morgonrodnans vingar,
En morgonrodnad sjelf, den rena Sjilen svingar,
Till Skaparns thron, ur grusets verldar opp.
Ren ser hon strilarne af Kirleks-Solen spridas — — —

Stagnelius tinker sig i gravkvidet doden som en morgonrodnad
till ett nytt liv.



